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letih in torej podvrZieni namesto izvirnih pisem iz
leta 1345.

Kaksni sta bili izvirni pismi (&e jih ni bilo ve¢!)? Jaz domnevam,
da sta bili pisani — po nem&ko. Za svojo domnevo imam samo
dva, oziroma en dokaz: dvoje imen v pismih. V prvem pismu se
imenuje pesnik, ki je zlozil nemdki prigodnici, Karinger -— ime z
nemiko koné&nico. V »Novicah« ga imenuje Bleiweis Karingarja.
V drugem pismu pise deklamatorja in poznejSega pesnika Tomana
— »Thomann«, v slovenskem opisu v »Novicah« pa ga pise slo-
vensko: Toman. Ker je torej Bleiweis istodobno v »Novicah« pisal
te dve imeni slovensko, sklepam, da je pisal teh dvoje pisem
Prefernu, v katerih rabi nemike oblike, —— nemsko.

K temu $e dostavijam, da je napisal »oce slovenskega naroda«
na &elo objavliene PreSernove korespondence (Letop. 1875, str. 157.)
naslednje besede: »Med dopisi, ki so najzanimiviéi del zapuscine, pa
vsi, razen mojih dveh, v nemikem jeziku pisani (dokaz, da
e oni ¢as niti Prederen, niti prijatelji njegovi niso
dopisovali slovenski), nahajamo i. t. du«!!

Zdaj pa ostane samo e dvom, ali je Bleiweis svoja dopisa iz
. 1845. v letu 1875. doslovno preloZil v slovenicino, ali je morebiti
iz njiju tudi kaj izpustil .

Te zadeve sem se dotaknil zato, ker znacilno osvetljuje Blei-
weisov znaaj. Nameraval pa sem obenem Z njo opomniti Se Zive
prijatelje Bleiweisove dobe, da nam nepristransko orifejo dusevno
fiziognomijo tega moza. Pri naiih starej§ih pisateljih obutno po-
grefamo intimne memoarne literature sodobnikov, ki je pravi klju¢
k razumevanju njih javnega delovanja. Ako nasi starine poneso v
grob svoje spomine, bo nam mlajsim celo moZ, ki je na razvoj nase
prosvete takega eminentnega pomena kakor Bleiweis, uganka, ki jo
bomo morali Sele ugibati . . .
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J,[.(am dale¢ luéi gorijo, In daleé¢ tja dusica moja
tam dale¢ so lepe noci skoz teme je Sla nekedaj,
in zvezde tak svetlp Zarijo iskat tam miru in pokoja,
ko tvoje globoke ofi. in ni se vrnila nazaj.
A. Gradnik.
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